N:o XL

Magagin
for Konst, Nyheter och Moder.
Maj Maénad 1824.

Pl 41.
Allegorisk teckning 6fver de bildade konster.

Redactionen hade &nskat at i detta Hilte kunna lemna
en teckning af ndgon tafla af dem,som fir det niirvarande
finnas ibland de exponerade & Kongl. Akademien for Fria
Konsterna; men som flera hinder dervid intraffat, torde
denna brist icke pd et mera passande sitt kunna ersdttas,
an genom en allegorisk teckning &fver de bildande kon-
sterna sjelfva, hvilken til composition dr ganska behaglig
och dger en af dess visendtligaste egenskaper, at vara litt
forstddd, Det ma likvil tillitas oss at narmare forklara den.

Madlarekonsten, under bilden af en ung qvinna och
full af inspiration, ar sysselsatt at m#la en tafla; vid hen-
nes sida, i forgrunden, sitter en Genius och tecknar, pd-
minnande at teckning dr grundvalen for all milning. Archi-
tekturen férestilles genom en qvinnofigur, som med en
cirkel i handen tyckes mita proportioner och hiller en
vinkelhake i den andra handen; och Bildhuggarekonsten
ir sysselsatt at hugga pd den namnkunnige Torsen. Olver
hela grupen och utgirande en del deraf, svifya tvenne
Genier: Sanningen med en spegel i handen, och Snillec
med en uplyft fackla. De bira vara oskiljagtige ledare
fér konsten.  Blott svagt eller liksom pd afstdnd sedd,
svifvar en qvinnofignr som uplyfter sin slja och blottar
sin barm. Efter vir tanke en lycklig allusion, at konsten
har skéna former til fGremil dem blott hennes idkare, gunst=-
lingar och vinner i skdda, hvilka former bestindigt bira
svafva for deras inbillning, men blifva firborgade fir de
oinvigda, fér hopen.

Vid anblicken af dylika allegoriska compositioner pd-
minnas vi ovillkorligen om en [ornverld, der snille och smak
voro riddande, om et land der de voro inhemska, om en
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fabelverld som icke blott var Artistens men Folkets egen-
domlighet. “Franzén har si triffande som sant sagt derom:
»Hvem kan undgi at beundra den poetiska skinheten af
en verld, der hvarje naturkraft var en gudomlighet, hvarje
phenomen en lefvande handling, der man i nékterFaIens
sing hirde Philomelas klagan, i droppfallet frdn klippan
sdg Niobes tirar, der man ej plockade en blomma, eller
satte sig i skuggan af et trid, utan at liksom hira dem
beritta sin tragiska historie, der med et ord nistan hvarje
foremil var en person, hade som menniska lefvat, kint,
verkat och lidit? Hvem frestas ej for et Ggonblick at med
Skalden (Schiller) utropa?

Skona verld, hvar ér du? Kom, Aurora,
Spinn for Helios’ gyllne vagn igen.

Stré i dalen dima blommor, Flora,
Hill, Najad, din urna Gfver den.
Gyllne dar! ack ! iterse vi eder

Aldrig mer? Naturens blomningsdar,

D3 frdn Himlen Gudar ste%o neder,
Hiwmlen sjelf pa jorden var!

Ja, de flydde och i fiykten togo :
Bort med sig, hvad sként och uphé&jdt var.
Alla lifvets ljud och firger dogo:

Blott det andelésa ord blef gvar.

Fabelns verld, i tidens flod férgédngen,

Se vi, frilst, pd Tidens hijder sta.

Hvad odddligt lefva skall i sdngen,

Maiste ner ur lifver gi.«

Som ofvamnimnde teckning blifvit lemnad i anledning
af Svenska Milare-Akademiens Exposition, torde det icke
vara utan intresse for vdra Léasare, at fd en kort &fversigt af
Mailare-Akademicns sista Exposition i Paris om viren 1822.
Den bestod af 1725 artiklar, nemligen :

1372 Taflor af olika storlek, Portriter, Landskap &ec.

158 Statuer, Byster och Basreliefs.
171 Koppar&ticg och lithographiska arbeten.
14 Architektoniska Planer och Modeller.
Bland det betydliga antal Artister som inlemnat dessa ar-
beten, voro lLikvil inga af Girodet, Guérin eller Gérard,
och blott en af Horaze Vernet.

For at emedlertid bedomma hurn mycket Konstnirerne
upmuntras eller understédas for det nirvarande i Frank-
rike, firtjenar at ndmnas huru minga af dessa arbeten
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som voro bestillda eller betingade. Af Ministern for det
Kongl. huset: 50 Taflor, 12 Statuer, Byster och Basrelicfs
samt 2 Medailler. Dessutom koptes flera under pidstdende
Exposition, — Af Hertigen af Orleans: 2 Taflor utom flera
af Horaze Vernet, hvilka i anseende til féremélen eller
dmnena icke blifvit tillitne at exponeras. Af Ministern
for inre &vendena: 18 Taflor, 19 Statuer och Byster, a
Medailler. AF Prefecten af Seine-Departementet for Staden
Paris: 12 Taflor och 6 Statuer.

Pl. 42.
En bro med et éppet Tempel.

Localen linar sig stundom dertil at en bro synes i per-
spektif framfor %’iningshusel:, man vill embellera denna
utsigt (point de vue) som bestiindigt ses utur fonstren och
pd girden — den ldgt liggande bron gér ingen effekt —
et oppet Tempel bygdt derpd, lyfter bron, imponerar, fir-
skénar utsigten, och blir i Gfverensstimmelse med det hela
af en ny snliggning, som gir ansprék pd smak och styl.
Vid sidana forhéllanden ar det som vi foresld nirlagda
teckning til efterfolid; den upfyller ofvanndmnde fordringar
och skall, som vi hoppas , behaga bdde konstilskaren och
i allmédnhet hvar och en som hyllar den goda smaken.

— ale =T

Sann-Saga *).

En Filosof i fordna dar,

Som kinde ganska vil de higa,

Uti sin vishet anmirkt har,
At ibland stora min ej d&nnu nigon var

Ritt stor i Kammartjenarns Gga.

At denna hedersman har ritt,

Kan man vil ej for afgjordt taga,
Och at bestrida det, blir heller ej s& latt.
Emedlertid vill jag beritta Er en Saga,
Kanske at lisarn ian af den en slutsats draga,

*) Som man i allménhet med ordet Saga menar digtade berit-
telser, har denna bort f4 benamningen af Sann, emedan en
verklig hindelse ligger til grand for densamma.
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En vidtberémd och kind Baron,
Major och Riddare, med mera,
Som uti fredstid fitt en stor reputation
Af Militir med distinction
Och mistare at exercera,
Uti en smistad lig en gdng i Garnison.
Som han wvar tjock och bred och reslig til figuren,
Forfarliga moustacher bar,
Sig bister ut som en Tartar,
Med thorddns rost gaf korta svar,
Och til dueller alltid snar,
Han nimndes &fverallt: en satans dugtig karl,
Til General just klippt och skuren.
Fick man d4 skdda Herr Baron
I spetsen fir sin Bataljon,
Der han forfarligt svor och larma’ '
Och delte prygel ut, sd Gud md sig férbarma!
Di stego hos en hvar til djup admiration
De higa tankarne man fitt em hans person.

En morgon hinde sig, at Herr Barons Lakej
(Har det gick til, det vet jag ej)

Slog sénder i en hast dess stora Sjiskumspipa.

At Herr Baron blef ond kan hvar och en begripa.

»Din 4sna! sade han, hur térs du gora sd?

»Et sddant nét til dring fins ej pd hela orten,
»Jag borde kora dig pd porten

»Och gor det innan kort, det kan du lita pé.

»Du gir som i en drom forutan vett och tanka,
»Min Sjéskumspipa du forstort,

»Majors-expedition du som en slyngel fort,
»QOch gor ej mina stiflar blanka!

cb“{‘lte.

00000000000 C ™"

Pl 43.
En Invalid-stol.

I brist af et nytt dkdon af sirskilt eller ovanlif form mot
de nu brukliga, som Redactionen &nskat kunna lemna til
den forsta Maj, d& den eleganta verlden visar sig pd Djur-
girden i granna vagnar, torde det vara passande at med-
dela teckningen pd en stol, hvarmed man litt kan flytta
sig ifrdn ett stille til et annat, nir sjukdom eller tilfalliga
benskador forbjuda promenader til fots, hvarfére den ocksd
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fitt bendmning af Invalid-stol. UpBnningen idr Engelsk.
Den utgér en beqvim lin-stol med en derunder rorlig fot-
pall, som efter behag kan flyttas; och om Patienten ir sd
frisk, at han kan betjena sig af sina armar och hinder,
flyttas den fram och dter i et rum eller pd jemn vig genom
vidrérandet af de mindre hjulen som sitta utanpd de stirre
eller jernskodde, hvarigenom fyttningen dstadkommes.
Denna stol dger dessutom den f6rmédn, at kunna fGrvandlas
til en ligg-soffa. Man kan &t ryggstodet gifva den lutning
som erfordras, genom tvemne jernbdgar al go graders vin-
kel, s& at det kan sinkas horizontelt eller au niweau med
sitsen; omedelbart derunder och i forening dermed &r en
sikallad slide, som l5per ut, s& at det hela fir lingden
af en sdng,

Nagot om WVadstena Adeliga Jungfrusa'/t.
(Slut frin N:o X.)

(Dsktadt Stifts-Kassan dagligen Gktes genmom frivilliga géf-
vor och talrika inskrifningar, kunde den primitiva planen
af Stiftets inrdttningi Wadstena aldrig komma til verkstil-
lighet; men RiksRadet Grefve Carl Fredr. Scheffer inrittade
et eget efter en mindre scala dr 1784, hvartil han inképte
et hus i NorrkGping och skinkte genom Testamente dertil
20,000 R:dr Banco. Det hufvudsakligaste af denna inrittning
var: at en Abbedissa och 6 Fréknar, hvilka alltid borde
vara Stiftsfréknar, skulle {4 bo husfritt och njuta underhdll,
men dessutom skulle 6 Froknar der 4 njuta samma formd-
ner emot en viss 4rlig, lindrig afgift. Calculen var [Gljande:

Banco.

Féda for 7 personer a 1 Ridr 8 sk. i veckan B

tor Hvarje .0 o 27 TN NN IS e 404158 —
2:ne Pigor stidja och lén . . .+ + .+ . . 12(' 5 4
Deras™foda", . .74 e e e v e o | bo—|—
Anpu en Piga . . e el Fytaml s

En Likare, &rligt arfode . . . . . A
20 famn, Bjsrkved med upliggning och kirarelin] 3316/ —
20 famnar Tall d:o a 1 Ridr 16 sk, . . . . 26 Fa|—
Olja, Ljus# Sépa, Stirkelse med mera, som ej s

noga kan erinras . . . « « « & . e 100|
En Glrdedring . « « % @9 006 G 40
Til extra utgifter for Abbedissean . . . . &
Til d:o for 6 Froknar a 13 R:dr 16 sk, fér hvarje} 8o/—|—
En Kammarjungfrus [6da och 16n . . w1y

Summa R:dr Sp. { 901|32]—
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Denna Stat blef sedermera 1787 i vissa delar tilskt, sd
at den gick til 1033 R:dr 16 sk.  Vid pisktiden 1784 teg
enna inréttning i Norrkiping sin birjan, si at en Abbe-
dissa, Friherrinnan Ulfsparre, fodd Grefvinna Creutz, in-
flyttade med 6 Stiftsfréknar; men fsrindrade omstindigheter,
forsimradt myntvirde och en betydlig reparation som huset
fordrade, voro orsaker som firanledde inrittningens up-
hifvande 4r 1800, pd det sitt, at Abbedissan erhill 300 och
Froknarne 125 R:dr B:co &rligen, med tilstind at sjelfve
vilja sig bostad, hvarefter huset firsildes. For det nir-
varande kallas den: Grefliga Schefferska Stiftningen for
Adeliga Jungfrur. Schefferska Pensionen innehafves nu af
en Froken som &r qvar af den gamla inrittningen och har
166z %2, samt 12 som hafva 100 R:dr hvardera drligen.

Bland de betydliga skinker til Stifts-Kassan torde innu
kunna anféras: 1777 af Froken Charlotta Nummers 6ooo
R:dr; 1979 Landshéfdingen Baron Adelsvird 555 R:dr 26 sk.
8 rst; 1787 Capitenen och Ridd. Bar. G. Isaac Knorring
2000 R:dr; 1793 Ryttmistaren Hildebrand och dess Fru S.
Schénstrom 3000 R:dr; samma 4r af HofrittsRidet C. F.
Heykenskdld och dess Fru E, Dankwart Lilljestrém goo R:dr;
1798 af Ofverlﬁgmﬁstaren 0. F. Rudbeck 1333 R:dr 16 sk.
B:co; 1804 Envoyén Celsing 500; 1810 Kammarherren
Grefve Charles Emil Lewenhaupt 2000; 1815 Fréken Sara
Magd. Ahlstromer 1000; 1814 Landshifdingen v. Stenha-
gen 2000 , allt Banco. Dessutom kan Stifret mojligen
anpu i framtiden erhilla en Summa af 3666 R:dr 32 skill.
B:co, genom Mamsell Greta Lisa Abergs testamente, som
dr 1808 skinkte denna Summa til Amaranter Orden, med
forbehdll at: om Orden af en eller annan orsak kommer
at alldeles uphora, skall ofvannimnde summa tilfalla det
Adeliga Jungfrustiftet,

Emot dessa betydliga gifvor har Stiftet, utom redan
forut upriknade forluster, tid efter annan mdst vidkénnas
flera, hvilka sent omsider blifvit afskrifne, ssom t. ex. 1778
en lordran hos Presidenten Baron von Nolcken; 1784 hos
Presidenten , Baron Broman; 1786 hos Konung Adolph
Fredrik och Drottning Lovisa Ulrica pd 18000 Dal. kpmt;
men oaktadt desse forluster var Stiftets Capital 1798 i sakra
fordringar 80,621 R:dr B:co, och &r for det narvarande
136,700 R:dr B:co, hvaraf 216 Froknar njuta en &rlig pen-
sion af 33 R:dr 16 sk. hvardera.

Vi sluta hirmed denna korta och ofullstindiga Gfver-
sigt af Wadstena Adeliga Jungfrustifts &den, hvilken til-
afventyrs redan blifvit nog vid?
stérre delen af vdra Lasare.

— D ——————

aftig, for at intressera dem
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. Mode-Nyheter fran Paris.

Bland hufvudprydnader fsr Damer nyttjas Mohabitiske
Turbaner med hak-band, hvilka sednare dro sdlunda gior-
de, at de likna en gaffel hvarigenom &rat vid hvardera
sidan ir synligt. Et slags Turbaner dro Sppne eller utan
botten, & fond ouvert, s& at hiret eller en prigtig med
juveler besatt kam blir synlig; et annat slag ater kallas
Spanska eller Ryska Turbaner, Stundom fir men se hattar
af tvenne contrasterande (tranchans) firger, sdsom choco-
lad-brunt och grint; lilas och svart. I den sednare Mode-
Jurnalen ifrin Paris omtalas en coiffyr & la mexicaine
eller péruvienne, bestdende af struts- ‘eller marabout. fjid-
rar, hvilka, fistade i et slags bandean, gi rundt omkring
hufvadet, ratt upstiende, samt éro higre i pannan och ga
sedan i aftagande ned 4t nacken. (Fir Stockholmsboerne
ar detta likval ingen nyhet; ty H. K. H. KronPrinsessan
har bdde pid den stora bal paré & Rikssalen forl. &r i Juli
midnad, som i Amaranter-Orden vid Dess reception i vintras
visat sig med en hufvudbonad & la Péruvienne).

Nir en storre sillskaps-krets icke fordrar at Damerne
skola vara kladde i sammet eller gros de Naples, dro nistan
alla klidningar antingen af Chinesiskt krusflor, al Gaze, af
slatt eller krusigt krusflor, eller af Barége-tyg med siden-
sars-underklidning. Merinos-kladningar &ter dro af grite
stotande i lilas, af gult kalladt ean 5u Nil; af vide- eller
vass-gront: vert saule, vert roseaw. Mainga variationer
dga rum i sittet at garnera lif pid kladningar: ibland
bestd desse garneringar af draperier som ligga i kors &lver
bristet, ibland ligga de horisontelt 6fver barmen, stundom
ligga de i skspnad af et V, som gir frin axlarne ned til
lifgbrdeln. Det &friga af lifvet ar slitt, och i allminhet
@ro de linga och starkt 4tdragne.

*—r—

Pl 44.
Sorg-Costym for Damer.

Ehurn Kongl. Firordningen af 4r 18.8 utstakar, hvilka
Kongl. Personer skola sirjas af Allménheten och hurn lin-
ge, samt dessutom Kungirelsen om sorgen alltid tydligen
sager: vid Kongl. Maj:ts Hof anligges sorg, hafva dock
Fruntimren i Huofvudstaden genom en tyst ofverenskom-
melse velat visa deras undersitliga virdnad eoch deltagande
i det Kongl. Husets sorg &fver ertigens af Leuchtenberg
dod, sd at afven de som icke frequentera Hofvet, ja, af alla
Klasser och Stind, anlagt sorg, mer och mindre djup efter
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hvar och ens begrepp eller egen kinsla, Redactionen skyn-
dar derlire at lemna en vacker Sorg-Costym, eluru den
nistan sent kunnat meddelas.

Fig. Toque basque (ifrin Biscajs) af helskurit sam-
met. Krusflors klidniug med garneringar af band och svart
gagat *). Casimirs shawl. Hyita handskar och svarta skor.
*) Et slags ~mineral hdrdare &n stenkol och ganska glansande

nar den poleras, och som anvandes til granaldter.

Anmdlan.

Denna Minadsskrift kommerat fortsittas efter samma plan
och under samma villkor som hitintils, si at prenummera-
tion dlven emottages pd 6 Nummer, eller pd halft ir sar-
skilt, antingen i Januari eller Juli, efter behag.

Den tiltallighet, som 1818 foranledde forsta Nummerns
utgifvande den 1 Juli, hvarigenom Magasinets 12 Hiften,
eller en hel drgdng alltid beraknats ifrdn Juli det ena dret
til Juli det derpi [Gljande, har haft ganska minga oligen-
heter och misshagat de f(lesta Prenumeranter, hvilka dnskat
at drgdngen mitte begynnas med hvarje Ny-dr, det vill
siga, ifrdn den 1 Jan. och sluta med dret. I anledning
hirat oeh pd 4tskilligas begiran, har Redactionen fogat sig
efter denna Gnskan , och #mnar icke sluta nirvarande
drging med N.o XII, som utkommer i Juni ménad, utan
fortsitter den med N:o XIII i Juli mdnad och sd vidare til
N:o XVIII som utkommer i December, hvarefter den An-
dra drgdngen siledes kan tagasin birjan med N:o I il.dn
den Forsta Januari 1825. X

For dem som lita binda in hvar Argdng, upstdr val
hirigenom det oprydliga i en boksamling, at forsta bandet
af ett och samma arbete blir betydligen tjockaie, emedan
det utgiires af XVIII Nummer, an de efterféljande banden,
hvilkas &rgdngar blott komma at utgdras af XII Nummer;
men Redactionen har trott det vara mera passande, 4o at
sirskilt lemna blott 6 Hiften, nemligen ifrdn Juli detta dr
til drets slut, hvarigenom &ter et eget smalare band upkom-
mit, och en af dessa oligenheter kunde icke undvikas for
at vinna det begirta @ndamilet: ar hddanefter begynna
hvarje drgdng med den 1 Jan. hvarje dr, hvilket siledes
framdeles kommer at dga rum.

STOCKHOLM,
Tryckt hos CarrL DeLEEN, 1824.
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Magagin
for Konst, Nyheter och Moder.
Juni Manad 1824.

Pl 45.
Ludvig Mérner af Tuna.

Framlidne Biskopen tfver Wexit Stift, vice Talemannen
for Prest-Stdndet, Commendéren af Kongl. Nordstjerne-
Orden, Theologie-Doctorn, Friherre Ludvig Mdirner af
Tuna, fiddes i Bjorks socken pd Riédjends i Smiland den
6 Dec. 1764, Hans Fader var Hof-Jigmistaren Friherre C.
G. Morner af Tuna, och hans Moder Margaretha Fredrika
Duse.

Tidigt eller 1774 blef han Kadett vid Artilleri-Regemen-
tet och 1778 Styckjunkare derstides samt samma dr Find-
rik vid Sidermanlands Regemente. 1786 Student i Upsala;
1791 Philosephie Magister; 1793 Docens i Romerska Anti-

viteterne; 1794 Prestvigd; samma &r Ordinarie Kongl. Hof-
Predikant och Kyrkoherde i Ljungby firsamling af Kalmar
Stift; 1800 Theologie Doctor och samma dr utnimnd til
Biskop Gfver Wexio Stilt efter Biskopen Doctor O. Wall-
quist. Gift 1796 med Hedvig Gustava von Baumgarten.
D&d i Stockholm d. 19 October 1825 och begrafven pd S:t
Catharine Kyrkogird, enligt sin egen begiran, Hans aldste
Son, Carl Gustaf, itverlefver honom; en yngre dog 18o1.

Med skal beklaga vi, at utrymmet nekar oss at har
helt och hillit meddela den Tacksagelse Gfver honom , som
af Herr Doctorn och Biskopen Wallin d. 26 October 1823
uplistes i Storkyrkan; men vi kunna icke underlita at
dtminstone til en del gbra vdra lisare bekante med den-
samma, helst den icke varit tilginglig i Boklddorne, och
endast utdelats bland den saliges vinner och bekanta, hvil-
ken for ofrigt undanbedt sig ndgot lik-tal. » ..... Af
bird och yttre omstindigheter kallades han tidigt til vap-
nens yrke. Med heder skitte han det; men den migtigare
inre kallelsen forde honom, vid mannaéldrens birjan, in
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P& en bana, som bittre motsvarade hans allvarliga Iynne, hans
milda, lugna menniskoilskande sinnelag. I detta sitt heliga
kall, dit han foljdes af ordningens vana och pligtkinslans
oeftergifliga noggrannhet, blef ban nu en Jesu Christi
stridsman , til at besegra villorna och flirden, 4tervinna
forlorade sjilar &t Gud, och firsvara Sanningen i déden.
Tron blef hans skild, binen hans vapen, och korset hans
baner. Verlden hir ej, lifsjunger ej sidana segrar, men i
den himmel, der de:t warder gladje iéfver en enda fér-
battrad syndare, der férgitas de icke, och de pd jorden
upbyggda, foridlade, hugsvalade hjertan veta hvem de i
tysthet vilsigna. I denna en rdttsinnig lirares tilfredsstil-
lelse och forhoppning, njét vdr bortgéngne firstlingen af
sitt utside for Guds rike, der han i en landtlig stilla trakt,
okind for verlden, men kir fir de sina, arbetade i Ordet
och lirdomen, och fidde Christi Hjord, som en ofirtru-
ten , ansprikslés och samvetsgrann Sjila-Herde. Annat
ville han icke vara, Han blef ock ej annat, han blef det
endast i en vidstricktare omfattning, d4 medbriders all-
minna fortroende kallade honom til den higsta andeliga
virdighet inom fodelsebygden. Ej utan &émma rirelser
rycktes han ur sitt Jugn; men van at i allt virda Guds
vilja och fortrosta pd Guds hjelp, under trofast utifning af
hvarje pligt, gick han, foljd af valonskningar, mott af for-
hoppningar, at intaga det rum, en [rijdad foregingare
lemnat. Hvem kunde virdigare intaga det? Snart byttes
vilonskningarne i valsignelser, fsrhoppuoingarne i fullbordade
frukter. Saknade ock den lirda ach vittra verlden, efter
honom, digra foster af djupsinnig forskning och margkun-
nig belisenhet, si saknade ej vetenskaperne en uplyst
bidde kdnnare och beferdrare, ej kyrkostyrelsen en rittvis,
valvillig och alltid tilginglig férman, ej ungdomen en up-
mirksam och upmuntrande vdrdare, ej niden en hjelprik
deltagare, ej svagheten et tilforlitligt stéd, ej sedligheten
en oskrymtad vin. Nu sakna de honom. Men rittmiti-
gast dr eder saknad, J brider, som i hans ilskade hembygd
varit nirmaste vittnen til denna patriarkaliska dygd och
detta Apostoliska nit ' och vi dela edra kinslor, vi, som
hir lirt virdera honom bédde i visdomens rddpligningar
och i vinskapens umginge. Si, sige vi strjande til hvar-
andra, si en raceskaffens Israelit, i hvilken intet svek var.
Sanningens lag var uti hans mun, och det var intet onde
i hans ldppar. Godhet och trohet bodde i hans hjerta, och
sitt hjerta bar han pd sin tunga. Hvarken mdngordig eller
storordig, utsade han enkelt och saktmodigt sin mogna
Ofvertygelse, utan harm at finna den motsagd och utan
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fifinga at forfigta den, han visste, at der segren ej redan
lig i sakens egen natur, aldrig lig den blott i sista ordet,
Han ofverdref hvarken sitt liford eller ogillande; det [&rra
blef hos honom aldrig smicker, det sednare aldrig bitter-
het: beggedera voro frukter af det sansade omddéme, som ,
der pligten krifde yttrandet, virdigt yttrade sig

§, utan
ledning "at det slags frugtan och hopp, som sd ofta vill
fortdrifva den enskilta ly

ckans hjelp , under det allminna
bistas férevindning. NGjd med det af erfarenheten beprof-
vade och godkinda, ville han ej littsinnigt bortbyta det
for et blindande, men obeprifvadt nytt; han trodde at
det goda, sminingom och utan vildsamma spring, biase
utdanar sig sjelft, utan at genom konstens i otid anvinda
dtgirder behifva fortskyndas til en brddmogenhet, hyars

skenbart yppiga lifskraft blir i sjelfva verket en kraftens

forslappning och en lifvets uplésning. Han sig i samhillet
en lefvande kropp, som, for ndgra smirre brister, dem
naturen, sig sjelf lemnad, sméningom botar, ej bir ut-
strickas pd en sjukbidd, der hufvudet nedsjunker jemnligt
med de Gfriga lemmarne, under det unga tyvistande Likare,
med fortsatta forsék, rikta sin vetenskap pd varelsens be-
kostnad ; nej, en lefvande kropp, som genom sunda ni-
ringsmedel, mdttliga rérelser och ordningsbundna krafte

ttringar, sjelf ersitter det afnGtta, afséndrar det odugliga,
Kelar det kranka, under oférryckt ledning af den inne-
boende migtige anden, som héller bjertat varmt, hufvudet
upratt, lemmarna i jemnvigt, och som renast uttrycker sig

i de heliga orden: Frukcer Gud, irer Konungen , dlsker
briderna! drc.«

Pl. %6.
Modern.

g vara limpligare Gfver dessa tyenne

en mor som lekande undervisar sitt
barn, @n at hir ordagrant infora et

stycke ur Qvinnan,
Skaldestycke af J. D, Valerius, hvilket, ehuru visserli en
kindt af de flesta af vira Lésarinnor, likval alltid med
ndje och tilfredsstillelse 4terlises.

Vi tro ingen forklarin
poetiska teckningar af

En Mor! — Sublima namn, naturens
Det skénaste af allt hyad qvinnor kunna bli!

Hyem har dig fullt férstitt och dig tilbérligr skattat ?
Ej menskan mila kan hvad emsamt Gud har fattat,

segerskri !
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Han sig den férsta mor — och néstan mé&jligt fann
Et visen, lika godt och dlskande som Han.

Hvad himmelskt ideal! — Si kinde intet hjerta
Tilgilvenbet och fréjd , medlidande och smirta;
Nej, ingen genius dn sd trogen ledsven var:

Hur liten, stdr, mot dig, ocksi den bista far!

Den rysligt strainga kold, hvaraf sig Brutus hedrat,
Ej, onaturligt, én en moders brost férnedrat;

Och stark var Abra'ms tro, och hans mpofiring stor,
Men aldrig skulle Gud befallt den dt en Mor.

Jag ser den heliga, som Glorian omkringljungar,

D4 hon sin spida son, sin ligas férstling gungar,
Vid tita biljningar af en firtrolig barm ,

P4 vaggan af sitt knd, i lindan sf sin arm.

An kring hans litta somn hon frid och svalka hviftar;
An it den vakande hon vird och niring skiftar;
Bestyrande den verld i hennes skite fins,

Hon glommer makan sjelf och endast modern mins.
Bort med det hyrda brist, som ligger blygd til vida;
Jag ej Madonnan vill fGrutan Barnet skéda;

Den telning, som sin kraft af ursprungstammen vann,
Omtilig tvingas skall, inympad pd en ann.

Vil henne, dubbelt mor, som uttrittlige vakar,

Som flirdens retelser fir pligtens frijd forsakar;

Af trigen omsorg blek , hion ar ej mindre skon,

Hon skordar, for sin vird, tilgifvenhetens lon.

Til henne barnet bir sitt lidande, sin klagan,

Det tystas med en kyss, som mildrar sjelfya agan ;
Hon stricker , med en blick , forgifves latsadt kall,
Sin hand emot dess gdng, sitt skite mot dess fall :
Hon af dess minsta dygd fsrhoppningsfullt sig ddrar
Och #ger, for dess fel, éj annat straff dn tdrar.

D4 sonen vixt ifrdn den trognas mjilk och ans

Och umbir hennes famn, — hon &n beh&fver hans;
Hon fsljer, upmirksam, hans arbeten, hans lekar:
Blott modersféfingan ar den hon ej férnekar.

Nir han, férsvinnande , mot hennes hjerta trycks,
Och gritande, forblodd , ifrdn sig sjelf hon rycks:
Til hvilken okand krets hans 6de honom démmer,
Det ensamt 4r en mor, som honom aldrig glommer.
Hon siker h onom én i énskningarnas ljud,

Fir honom , i sin bin, en medlerska hos Gud;

Och nir ho n, trétt af 4r, mot grafven bdjs och digpar,
En son den forsta ar, den sista hon valsignar.




Til Mery ,
pd hennes forsta lysnings-dag ).

| Min kira Mery! D4 i dag
Du untaf véinner gratuleras,

S4 tilldt dtvenvil at jag

M4 med min Gnskan Gka deras.

' At onska lycka, det ar skil;

Men det ar ock en pligt at lira
En Qvinna, hur hon alltid vil,
Som gift, skall lifvets skiften bra.

—

For Hustrun gifs ett sitt, blott ett,
Som gir at stidse hon behagar:
Med hjertats godhet har det skett,
Och sker dnnu i vira dagas.

|

|
Var aktsam i motsigelser,
Bijud til, min Vip, at dem undvika;
Fast da har skal, glém héadelser,
Och akta Dig at straffpredika.
Med mannens fel haf tdlamod ,
Gif honem tid at sig besinna,

, Nir Du #r vanlig, 6m och god,
Skall han nog sjelf sitt misstag finna.

1 mannens goromil ej stk

At blanda Dig, min kira Mery!

Du har ditt husbill — har ditt kék,
Der bér Uu herrska, och blott deri.

*) Genom en, snart sagdt , lycklig tilfallighet, #@r.det Redactio-
nen tillatit .at meddela dessa Stencer , hvilka tyckas si2 i sam-
manhang med det foregiende amnet och saledes icke kunde
vid et mera passande tillfalle understallas véra Lassrinnors
granskning. De hafva biifvit godkande af et i hog ﬁrad akt-
ningsvardt Fruntimmer, hvars omdome ar lika s& sakert som
insigtsfullt och ensamt tilrickligt at Ofvertyga Redactionen, at
de fortjenat en storre eliménlighet, @n hvartil de ifrén borjan
varit amnade. Sjelfva namnet ar Engelskt och stalvas: Mary,
men ultalas som Mary eller Mery.




Var icke svartsjuk. Aldrig kan
En hustru lifvets nijen smaka,
Om hon, af kirlek til sin man,
Vill misstinksamt hans steg bevaka.

I valet utaf Vinner var
Férstindig, sparsam och forsigtig.
Fér lugnet utaf dina dar

Ar denna kenst s& stor och vigtig.

Haf ordning i den minsta vrd 3
P4 allt hvad som Du har om hinder;
Den tid Du vinner deruppd,

Ar vinning som til vilstdnd linder.

Uti din klidsel, kira Du,

Sék framfér allt din man behaga;
Man kam som Flicka, ej som Fru,
Med fafingt pril en karl bedraga.

Min kira Mery, lycka til!

Minns vil de rdd som ja dicterat;
Med dem, om Du dem fslja vill,
Har méingen Fru sin man regerat.

Frin dina yngre 4r din Vin,

Bir Du ej ‘mina rid fortycka ;

Men kinna uti dem igen:

En verklig Vin som will din lycka.

Sophie.

Vi begagna detta tilfille, at recommendera v#ra_ Lisa<
rinnor en nyligen i Paris utkommen bok, som blifvit gan-
ska ff.irdelagtigt recenserad, och som borde dgas af hvarje
ungt Fruntimmer, nemligen: L'art de se Sfaire aimer de som
Mari. A l'usage des Demoiselles & marier, par Eugéne
de Pradel (konsten at gora sig alskad af sin man. Til
begagnande fér unga Flickor som skola gifta sig).

e — e [} S0 A———



Pl 47.
Promenaden til Versailles.

De hirda, jemna vigarne i Frankrike och i allménhet
omkring Paris, gora det méjligt at sex, sju, til och med
dtta personer dka efter en hist i et dkdon med tvenne
bjul, 1 en sikallad Chaise de Poste. 1 hela Frankrike, men
i synnerhet emellan Paris och Versailles, triffar man stun-
deligen en mingd sddane som teckningen pd denna Planehe
utvisar. Med den i forgrunden tildrager sig den olycks-
hindelsen, at selen gir sinder, hvarigenom Chaisen f4r
ofvervigt bakdt, s3 at skalmarne std i vidret. Kusken
tyckes hafva fitt en stit i hutvudet, den han efterkéinner
med handen, och af Herrskapet i Chaisen har blott en
dnnu hunnit resa up hufvudet. En stor oreda rdder bland
det medhatda bagaget som legat i Imperialen, (s kallas
en Gppen lida eller vache pi taket hvari de resandes
saker [orvaras). Et randigt knyte, en missa och et halster
ligga redan pd vigen, och en térnrosbuske med sin kruka
hilla pd at lossna och falla. En forskrimd hund tar til
flykten, och et annat resande Herrskap, utan at uppehdl-
las i dess fart, beskidar ifventyret. ;

Efter fredsslutet 1814, sdg man ofta for dessa Chaisar
forespinde ndgra stackars histar, som af Kossackerne blifyit
efterlemnade eller sélde, och hvilkas Gde var beklagligt
nog. Oaktad den allminna fredeon, fans det ingen fred
for detta fattiga djur; Kusken utgor sin harm pd dess forra
fiende och skrek vid hvart piskrapp: 4h! vilain Cossaque!
&ec. (Aj! din gemena Kossack!)

Pl. 48.
Mode-Costymer for Damer.

Fig. 1. Bonnet a pélerine prydd med blommor och bro-
cherade band. Rock af gros de Naples, hvars garnering
blir bredare nedit, men endast gir fram pad kladningen och
icke rundt omkring, Hirtil nyttjas hvita handskar och
svarta skor,

: Fig. 2. En grd mans-hatt med flors-hufva. Ridklidning,
kallad Amazone, af klide, Lifvet forsedt med smd skorg
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och prydt med oliviormiga knappar och tofsar. Slipet af
en sidan klidning bir racka en half aln nedom [itterne,
emedan den ir blott imnad at nyttjas nir man rider pd
det nu brukliga sitt fér Damer. (Se Planche 43 af Konst-
och Nyhets-Magasinets 5:te drgdng.)

Anmdlan.

Denna Ménads.skrift kommer at fortsittas efter samma
plan och under samma villkor som hitintils, sd at prenu-
meration ifven emottages pd 6 Nummer, eller pd halft dr
sirskilt, antingen i Januari eller Juli, efter behag.

Den tilfallighet, som 1818 féranledde fGrsta Nummeris
utgifvande den 1 Juli, hvarigenom Magasinets 12 Hiften,
eller en hel drgdang alltid beriknats ifrdn Juli det ena &ret
4l Juli det derpa foljande, har baft ganska minga eligen-
heter och misshagat de flesta Prenumeranter, hvilka dnskat
at drgingen métte begynnas med hvarje Ny-ir, det vill
siga , ifrdn den 1 Jan. och sluta med &ret. I anledning
hiraf, och pd dtskilligas begiran, har Redactionen fogat sig
efter denna oOnskan, och #dmnar icke sluta nirvarande
drging med N:o XII, som utkommer i Juni minad , utan
fortsitter den med N:o X111 i Juli manad och sd vidare til
Nio XVIII som utkommer i December, hvarefter den An-
dra drgdngen siledes kan taga sin birjan med N:o I ifrdn
den Firsta Januari 1825. . :

For dem som lata binda in hvar Argdng, upstdr val
harigenom det oprydliga i en boksamling, at férsta bandet
af ett och samma arbete blir betydligen tjockare, emedan
det utgores af XVIII Nummer, dn de efterfiljande banden,
hvilkas 4rgdngar blott komma at utgoras af XII Nummer ;
men Redactionen har trott det vara mera passande , @n at
sirskilt lemna blott 6 Hiften, nemligen ifrdn Juli detta &r
til 4rets slut, hyarigenom iter et eget smalare band upkoms=
mit. och en af dessa oligenheter kunde icke undvikas for
at vinoa det begirta dndamélet: at hidanefter begynna
hvarje drgdng med den 1 Jan. hvarje dr, hyilket siledes
framdeles kommes at dga rum.

STOCKHOLM,
Tryckt hos Canr DreueEx, 1824 .
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